*

*

*
* gk

* *

Europeiska
unionens rad

Bryssel den 2 oktober 2019

(OR. en)
12703/19
Interinstitutionellt drende:
2019/0209(NLE)

PECHE 420

FORSLAG

fran: Jordi AYET PUIGARNAU, direktor, for Europeiska kommissionens

generalsekreterare
inkom den: 1 oktober 2019

till:

Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generalsekreterare for Europeiska
unionens rad

Komm. dok. nr:

COM(2019) 447 final

Arende:

Forslag till radets beslut om undertecknande, pa Europeiska unionens
vagnar, och om provisorisk tillampning av avtalet genom skriftvaxling
mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien om
forlangning av protokollet om faststallande av de fiskemdjligheter och den
ekonomiska ersattning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien,
vilket 16per ut den 15 november 2019

For delegationerna bifogas dokument — COM(2019) 447 final.

Bilaga: COM(2019) 447 final

12703/19

/mhe
LIFE.2.A SV



SV

* K %k

i EUROPEISKA
et KOMMISSIONEN
Bryssel den 1.10.2019
COM(2019) 447 final
2019/0209 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande, pa Europeiska unionens vignar, och om provisorisk tillimpning av
avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken
Mauretanien om forlingning av protokollet om faststillande av de fiskemdojligheter och
den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan
Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, vilket loper ut den 15
november 2019

SV



SV

MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

. Motiv och syfte med forslaget

Den 8 juli 2019 antog radet ett mandat! om bemyndigande for Europeiska kommissionen att
inleda forhandlingar om forldngning av partnerskapsavtalet om fiske mellan EU och Islamiska
republiken Mauretanien och det tillhorande genomférandeprotokollet om faststidllande av
fiskemdjligheter och ekonomisk erséttning; protokollet 16per ut den 15 november 2019.

I det mandatet anges att om forhandlingarna om ett nytt partnerskapsavtal och protokoll om
héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien skulle ta
langre tid &n vintat, och for att undvika en lang period av avbrott i fiskeverksamheten, bor
kommissionen ha mdjlighet att komma 6verens med Islamiska republiken Mauretanien om en
forlingning av det nuvarande avtalet och protokollet for en period av hogst ett ar, samtidigt
som man fortsétter att forsoka nd en Overenskommelse om ett nytt partnerskapsavtal och
protokoll om héllbart fiske i linje med de mal som faststélls i mandatet.

Vid den forsta forhandlingsrundan (24 september 2019) kom unionens och Islamiska
republiken Mauretaniens forhandlare dverens om att det, eftersom det ror sig om komplexa
forhandlingar, kommer att kravas flera rundor for att avsluta férhandlingarna. Dérfor enades
de tvd parterna om en forlingning av det gillande protokollet for en period pa hogst ett ar, i
enlighet med radets mandat. Denna forldngning definieras 1 ett avtal genom skriftvéxling som
paraferades den 4 september 2019 i Bryssel.

For att undvika avbrott i fiskeverksamheten for den europeiska flotta som fiskar i mauretanska
vatten dr det nddvéndigt att rddets beslut om godkdnnande av detta avtal genom skriftvéixling
antas 1 god tid sa att bada parter kan underteckna det fore den 15 november 2019, som &ar den
dag da det nuvarande protokollet 16per ut.

Kommissionen foreslar pa grundval av detta att raddet godkdnner undertecknande och
provisorisk tillimpning av denna skriftviaxling som gor det mgjligt att forlanga det gillande
protokollet med hogst ett ar.

Protokollets frimsta syfte dr att erbjuda fiskemdjligheter for Europeiska unionens fartyg i
mauretanska vatten inom ramen for tillgingliga resurser, med beaktande av tillgingliga
vetenskapliga utldtanden, sdrskilt frdn Fiskerikommittén for 6stra Centralatlanten (Cecaf) och
med beaktande av tillgingliga vetenskapliga yttranden och rekommendationer utfirdade av
Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat). Syftet dr ocksa att
starka samarbetet mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien och att
skapa en ram for partnerskap for att utveckla en politik for hallbart fiske och ansvarsfullt
nyttjande av fiskeresurserna i1 Islamiska republiken Mauretaniens fiskezon 1 bada parters
intresse.

Protokollet faststéller fiskemojligheter inom foljande kategorier:

! Radets beslut av den 8 juli 2019 om bemyndigande att inleda forhandlingar med Islamiska republiken

Mauretanien for att inga ett partnerskapsavtal om hallbart fiske och ett protokoll om genomforande av
avtalet (ST 10231 2019 INIT).
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— Kategori 1 — Fartyg som fiskar efter kriaftdjur utom languster och krabba: 5000 ton och
25 fartyg ;

— Kategori 2 — Bottentralare (ej frysfartyg) och bottenlangrevsfartyg som fiskar efter
senegalkummel: 6000 ton och 6 fartyg ;

— Kategori 2a — Frystrilare som fiskar efter senegalkummel: 3 500 t senegalkummel, 1
450 t blackfisk, 600 t sepiablackfisk for 6 fartyg ;

— Kategori 3 — Fartyg som fiskar efter andra demersala arter dn senegalkummel, med
andra redskap an trél: 3000 ton och 6 fartyg ;

— Kategori 4 — Notfartyg for tonfisk: 12 500 ton (referensfdngstméngd) och 25 fartyg;

— Kategori 5 — Spofiskefartyg for tonfisk och langrevsfartyg : 7 500 ton
(referenstfangstmingd) och 15 fartyg;

— Kategori 6 — Frystralare for pelagiskt fiske: 225 000 ton? och 19 fartyg ;

— Kategori 7 — Fartyg for pelagiskt fiske, utan frysanldggning: 15 000 ton (avdrages fran
volymen for kategori 6 om de utnyttjas) och 2 fartyg.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

I enlighet med prioriteringarna for reformen av fiskeripolitiken® erbjuder det nya protokollet
fiskemojligheter for unionsfartyg i Mauretaniens vatten, pa grundval av bista tillgdngliga
vetenskapliga utldtanden och inom ramen for Iccats rekommendationer. Genom protokollet
kommer Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien dessutom att kunna
samarbeta ndrmare kring att frimja ett ansvarsfullt nyttjande av fiskeresurserna i mauretanska
vatten och kring Islamiska republiken Mauretaniens anstrdngningar for att utveckla sin
fiskesektor, 1 bada parters intresse.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omriden

Forhandlingarna om ett nytt partnerskapsavtal om fiske med Islamiska republiken
Mauretanien och det tillhdrande genomforandeprotokollet — detta forslag till forlangning ar en
etapp 1 dessa forhandlingar — 4r en del av EU:s politik gentemot AVS-ldnderna, och sérskild
hédnsyn har tagits till unionens méal vad géller respekten for demokratiska principer och
ménskliga rattigheter.

Den ekonomiska verksamhet som skapas inom fiskesektorn i Mauretanien pa lokal niva skulle
dven bidra till att bekdmpa de bakomliggande orsakerna till irreguljar migration.

2 Med en tillaten overskridning pa 10 % utan att det paverkar den ersittning som Europeiska unionen

betalar for tilltradet.
3 EUT L 354, 28.12.2013, s. 22.
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2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Rittslig grund

Den rittsliga grunden &dr fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, ddr en gemensam
fiskeripolitik faststélls 1 artikel 43.2 och dér den berdrda etappen i1 forfarandet for
forhandlingar om och ingaende av avtal mellan Europeiska unionen och tredjeldnder faststills
i artikel 218.5.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Forslaget avser ett omrade dér Europeiska unionen har exklusiv befogenhet.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget stir 1 proportion till mélet att upprétta en rattslig, miljomaéssig, ekonomisk och social
ram for styrning av unionsfartygens fiskeverksamhet i tredjeldnders vatten, som faststills i
artikel 31 1 forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken. Det uppfyller dessa
bestimmelser och de bestimmelser om ekonomiskt stod till tredjelénder som anges i artikel
32 i den forordningen.

Forlangningen med ett ar av den ram som faststélls i protokollet och som 16per ut den 15
november 2019 ingdr som ett led 1 forhandlingsprocessen 1 syfte att sékerstilla
driftskontinuitet for den europeiska flotta som fiskar i mauretanska vatten.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av #dndamaéilsenligheten med befintlig
lagstiftning

Samrdd med berdrda parter har &gt rum inom ramen for utvdrderingen av protokollet for
2015-2019. Medlemsstaternas experter har ocksd konsulterats inom ramen for tekniska
moten. Slutsatsen blev att det vore fordelaktigt att forlinga fiskeprotokollet med Islamiska
republiken Mauretanien. Detta forslag till forlangning av protokollet dr en etapp 1
forhandlingsprocessen for denna forldngning.

. Samrid med berérda parter

Inom ramen for utvdrderingen har samrdd hallits med medlemsstaterna, foretridare for
branschen, internationella organisationer 1 det civila samhéllet samt Islamiska republiken
Mauretaniens fiskeriforvaltning och civila samhélle. Samrad har ockséd dgt rum inom ramen
for rddgivande ndmnden for fjarrfiske.

. Insamling och anviindning av sakkunnigutlitanden

Kommissionen gav en oberoende konsult i1 uppdrag att gora forhands- och
efterhandsutvérderingarna i enlighet med bestimmelserna 1 artikel 31.10 1 forordningen om
den gemensamma fiskeripolitiken.

SV



SV

4. BUDGETKONSEKVENSER

Europeiska unionens arliga ekonomiska erséttning uppgar till 61 625 000 EUR och utgérs av
foljande:

a) Ett arligt belopp for tilltrade till fiskeresurserna, for de kategorier som faststills i
protokollet, vilket uppgar till 57 500 000 EUR for 16ptiden for protokollets forlangning.

b) Ett stod till utvecklingen av den sektoriella fiskeripolitiken 1 Mauretanien till ett belopp pa
4125 000 EUR for 16ptiden for protokollets forlangning. Detta stod bidrar till uppnaendet av
de mal som faststéllts inom den nationella politiken for hallbar forvaltning av inlands- och
havsfiskets resurser, for protokollets hela 16ptid.

Det arliga beloppet for atagande- och betalningsbemyndiganden faststills inom ramen for det
arliga budgetforfarandet, inklusive for reservposten for protokoll som inte hade trétt i kraft vid
irets borjan®.

I skriftvdxlingen om forldngning anges ocksd en klausul om proportionell minskning om
forhandlingarna om forlingning av partnerskapsavtalet och det tillhérande protokollet skulle
avslutas med ett undertecknande som leder till att de blir tillimpliga fore utgdngen av den
forldngning som ar foremal for skriftvaxlingen.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt Aatgirder for Overvakning, utvirdering och
rapportering

Overvakningsbestimmelserna foreskrivs i det protokoll vars forlingning #dr foremal for
skriftvaxlingen.

I 6verensstimmelse med det interinstitutionella avtalet om samarbete i budgetfragor (2013/C 373/01).
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2019/0209 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om undertecknande, pa Europeiska unionens vignar, och om provisorisk tillimpning av

avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken

Mauretanien om forlingning av protokollet om faststillande av de fiskemdojligheter och

den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan

Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, vilket loper ut den 15

november 2019

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sérskilt artikel 43.2
jamford med artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

1.

Partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska
republiken Mauretanien! (nedan kallat avtalet), som godkindes genom radets
forordning (EG) nr 1801/2006 tradde 1 kraft den 8 augusti 2008. Det tillhdrande
protokollet om faststidllande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersittning
som foreskrivs i avtalet? (nedan kallat protokollet), som tridde i kraft samma dag for
en period pa tva dr, har ersatts flera ganger.

Det senaste protokollet till avtalet 16per ut den 15 november 2019.

Den 8 juli 2019 bemyndigade rddet kommissionen att inleda forhandlingar med
Islamiska republiken Mauretanien i syfte att ingé ett nytt partnerskapsavtal om hallbart
fiske och ett protokoll om genomfdrande av det avtalet.

I avvaktan pé att forhandlingarna om forldngning av avtalet och dess protokoll slutfors
har kommissionen pd Europeiska unionens vdgnar forhandlat fram ett avtal genom
skriftviaxling om forlingning med en period pd hogst ett &r av protokollet om
faststillande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersdttning som foreskrivs i

EUT L 343,28.12.2013, s. 4.

Rédets forordning (EG) nr 1801/2006 av den 30 november 2006 om ingaende av ett partnerskapsavtal
om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien (EUT L 343,
8.12.2006, s. 1).
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avtalet. Dessa forhandlingar har slutforts och skriftvéxlingen paraferades den 4
september 2019.

4. Syftet med avtalet genom skriftvixling ar att Europeiska unionen och Islamiska
republiken Mauretanien ska kunna fortsétta att samarbeta for att frdmja en hallbar
fiskeripolitik och ett ansvarsfullt nyttjande av fiskeresurserna i Mauretaniens vatten,
och gora det mojligt for EU-fartygen att bedriva fiskeverksamhet i dessa vatten.

5. Avtalet genom skriftvixling bor darfor undertecknas pd unionens végnar, med
forbehéll for att det ingas vid en senare tidpunkt.

6. For att sdkerstdlla driftskontinuitet for de unionsfartyg som fiskar i mauretanska vatten
bor avtalet genom skriftvéxling tilldmpas provisoriskt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet av avtalet genom skriftvdxling mellan Europeiska unionen och Islamiska
republiken Mauretanien om forlingning av protokollet om faststillande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska erséttning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, vilket 16per ut den
15 november 2019 (nedan kallat avtalet genom skriftvixling) godkénns hirmed pa unionens
vignar, med forbehall {or att avtalet ingas.

Texten till avtalet genom skriftvéixling atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Radets generalsekretariat ska utfirda det instrument som ger den eller de personer som anges
av avtalets forhandlare full befogenhet att underteckna avtalet genom skriftvixling, med
forbehall for att det ingas.
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Artikel 3

Avtalet genom skriftviaxling ska tillimpas provisoriskt, i enlighet med dess punkt 6, frdn och
med den 16 november 2019 eller ett senare datum fran och med dagen for dess
undertecknande i avvaktan pa att det trader i kraft.

Artikel 4

Detta beslut trader i1 kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordforande
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET

Forslagets eller initiativets titel

Forslag till radets beslut om undertecknande, pa Europeiska unionens végnar, och om
provisorisk tillimpning av avtalet genom skriftvixling om forldngning av protokollet
om faststillande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska erséttning som
foreskrivs 1 partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och
Islamiska republiken Mauretanien, vilket 16per ut den 15 november 2019

Berorda politikomraden

11 — Havsfrdgor och fiske

11.03 — Obligatoriska avgifter till de regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna
och andra internationella organisationer och till avtal om héllbart fiske

11.03.01 - Uppréttande av en styrningsram for fiskeverksamhet for unionsfiskefartyg
som dr verksamma i tredjeldnders vatten

Typ av forslag eller initiativ

O en ny atgird

O en ny itgiird som bygger p4 ett pilotprojekt eller en forberedande atgird'
X en forliingning av en befintlig atgérd

O en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera dtgirder mot en
annan/en ny atgird

Mil

Allmdnt/allmdnna mal:

Forhandlingar om och ingéende av partnerskapsavtal om héllbart fiske med
tredjeldnder ingdr som en del i det allmidnna malet att bevilja EU:s fiskefartyg
tilltrade till fiskezoner i tredjelinder och att utveckla ett partnerskap med dessa
tredjeldnder for att frdmja ett hallbart nyttjande av fiskeresurserna utanfér EU:s
vatten.

Partnerskapsavtalen om hallbart fiske garanterar ockséd samstdmmighet mellan de
principer som styr den gemensamma fiskeripolitiken och de dtaganden som gjorts
inom ramen for EU:s Ovriga politik (héllbart nyttjande av tredjeldnders resurser,
bekdmpning av olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske), integration av
partnerldnderna i den globala ekonomin och bittre politisk och finansiell styrning av
fisket).

1
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

Specifikt/specifika mal:

Specifikt mal:

Att bidra till ett hallbart fiske utanfér unionens vatten, upprétthdlla EU:s néarvaro i
fjarrfisket och skydda EU:s fiskerindrings och konsumenters intressen genom att
forhandla och inga partnerskapsavtal for hallbart fiske med kuststater i
samstdmmighet med 6vrig EU-politik.

Berorda verksamheter enliet den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen

Havsfragor och fiske, skapa en forvaltningsram for den fiskeverksamhet som bedrivs
av EU-fartyg i tredjelanders vatten (APD) (budgetrubrik 11.03.01).

Verkan eller resultat som forvintas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvintas fd pd de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

Forlangningen av protokollet till det befintliga partnerskapsavtalet om fiske gor det
mojligt att undvika avbrott i de europeiska fartygens fiskeverksamhet nir protokollet
16per ut den 15 november 2019. Det kommer att gélla under hogst ett ar, 1 avvaktan
pa att forhandlingarna om forlangning av partnerskapsavtalet om fiske slutfors.

Ingdendet av protokollet gor det mojligt att skapa ett strategiskt partnerskap pé
fiskeriomradet mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien.
Genom ekonomiskt stod (sektorsstod) till genomfGrandet av de program som
partnerlandet antar pa nationell niva, i synnerhet 1 frdga om kontroll och bekdmpning
av olagligt fiske, samt stod till det smaskaliga fisket, bidrar protokollet dven till
battre forvaltning och 6kat bevarande av fiskeresurserna.

Prestationsindikatorer

Ange indikatorer for overvakning av framsteg och resultat.

Graden av utnyttjande av fiskemojligheter (procentandelen fisketillstind som
anvénds 1 forhéllande till den méngd som stélls till forfogande genom protokollet).

Insamling och analys av fangstuppgifter och av avtalets handelsméssiga virde.

Bidrag till sysselsdttningen och mervirdet i EU samt till stabiliseringen av EU:s
marknad (pé aggregerad niva tillsammans med andra partnerskapsavtal om héllbart
fiske).

Bidrag till bittre forskning, Overvakning och kontroll av fiskeverksamhet 1
partnerlandet och till utveckling av partnerlandets fiskerisektor, sérskilt vad géller det
sméskaliga fisket.
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1.5.  Grunder for forslaget eller initiativet

1.5.1. Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomforandet av initiativet

Avtalet genom skriftvixling om forlangning av protokollet ska tillampas provisoriskt
frdn och med dagen for dess undertecknande, fran och med den 16 november 2019
eller ett annat datum efter undertecknandet i syfte att undvika avbrott i den
fiskeverksamhet som bedrivs enligt det nu géllande protokollet.

1.5.2.  Mervirdet i wunionens intervention (som kan folja av flera faktorer, t.ex.
samordningsfordelar, rdttssikerhet, okad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervirdet i unionens intervention” i denna punkt avses det virde en dtgdrd fran unionens
sida tillfor utover det viirde som annars skulle ha skapats av enbart medlemsstaterna.

Om unionen inte ingér ett nytt protokoll kan unionsfartygen inte fortsitta att bedriva
fiskeverksamhet, eftersom avtalet innehdller ett forbud mot all fiskeverksamhet
utanfor protokollets ram. Det dr saledes tydligt att protokollet innebér ett mervirde
for den europeiska fjarrfiskeflottan. Det ger ocksd en starkare ram for samarbetet
mellan unionen och Islamiska republiken Mauretanien.

1.5.3.  Erfarenheter fran tidigare liknande atgdrder

Analysen av historiska fangster i Islamiska republiken Mauretaniens fiskezon och de
senaste fangsterna inom ramen for liknande protokoll i regionen samt tillgédngliga
utvirderingar och vetenskapliga utlatanden har foranlett parterna att faststilla
fiskemdjligheter 1 form av fangstbegransning (TAC) eller i referensfdngstméngd {for
de kategorier som anges i motiveringen ovan. Sektorsstodet beaktar behoven i fraga
om  kapacitetsuppbyggnad  inom  Islamiska  republiken = Mauretaniens
fiskerimyndigheter och prioriteringarna 1 den nationella fiskeristrategin som bland
annat inbegriper vetenskaplig forskning samt kontroll och 6vervakning av fisket.

1.5.4. Forenlighet med den flerdriga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

De medel som betalas ut som ekonomisk erséttning for tilltrddet enligt
partnerskapsavtalet om fiske utgor fungibla inkomster 1 Islamiska republiken
Mauretaniens budget. Sektorsstodet har emellertid vikts for fiskeriministeriet
(vanligtvis genom att det tas upp i den arliga budgetlagen), vilket &r ett villkor for att
partnerskapsavtal om fiske ska kunna ingds och Overvakas. Dessa ekonomiska
resurser dr forenliga med annan finansiering frdn andra internationella bidrags-
/langivare for genomforande av nationella projekt eller program inom fiskerisektorn.

1.5.5. En bedomning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd, inbegripet
mojligheter till omférdelning

Ej tilldmpligt.
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Varaktighet for och budgetkonsekvenser av forslaget eller initiativet
X begriansad varaktighet
O verkan fran och med 2019 till och med 2024.

X Budgetkonsekvenser under 2020 for atagandebemyndiganden och fran och med
2019 till och med 2021 for betalningsbemyndiganden.

[] Obegrinsad varaktighet
Efter en inledande period AAAA-AAAA,
berdknas genomforandetakten na en stabil niva.
Planerad metod for genomforandet’
X Direkt forvaltning som skots av kommissionen
X av dess avdelningar, vilket ocksé inbegriper personalen vid unionens delegationer;
L] av genomforandeorgan
[] Delad forvaltning med medlemsstaterna

L Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingar i budgetgenomforandet
anfortros

O tredjeldnder eller organ som de har utsett

L] internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
0] EIB och Europeiska investeringsfonden

O organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetforordningen

O offentligrattsliga organ

O privatréttsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den
utstrdckning som de ldmnar tillriackliga ekonomiska garantier

O organ som omfattas av privatritten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomfOrandet av ett offentlig-privat partnerskap och som ldmnat tillrickliga
ekonomiska garantier

O personer som anfortrotts genomforandet av sdrskilda atgarder inom Gusp enligt
avdelning V 1 fordraget om Europeiska unionen och som faststills i den relevanta
grundldggande réttsakten

Vid fler éin en metod, ange kompletterande uppgifter under ”Anmdrkningar”.

Nérmare forklaringar av de olika metoderna for genomforande med hédnvisningar till respektive
bestdmmelser i budgetforordningen aterfinns pa BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/FR/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.1.

2.2.

2.2.1.

FORVALTNING

Regler om uppfoljning och rapportering

Ange intervall och andra villkor for sadana dtgdrder:

Kommissionen (GD MARE 1 samarbete med sin attach¢ med ansvar for fiske
baserad landet (Nouakchott)) kommer att garantera en regelbunden dvervakning av
protokollets genomfdrande. Overvakningen kommer sérskilt att inriktas pa
aktorernas utnyttjande av fiskemojligheter, pa fAngstuppgifter och pa uppfyllandet av
villkoren for sektorsstodet.

I partnerskapsavtalet om fiske foreskrivs minst ett mote per ar i den gemensamma
kommittén dir kommissionen och Islamiska republiken Mauretanien ser over
avtalets och protokollets genomforande, och om nddvindigt anpassar planeringen
och, eventuellt, den ekonomiska ersattningen.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den genomforandemetod, de finansieringsmekanismer, de

betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslds

2.2.2.

De risker som identifierats dr att EU-fartygen underutnyttjar fiskemojligheterna och
att det forekommer underutnyttjande eller férseningar i utnyttjandet av de medel som
Islamiska republiken Mauretanien avsitter for att finansiera den sektoriella
fiskeripolitiken.

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som

inrdttats for att begrdnsa riskerna

En omfattande dialog om planeringen och genomf6randet av den sektorspolitik som
foreskrivs 1 avtalet och protokollet planeras. Den gemensamma analysen av
resultaten ingar ocksé i dessa kontrollmetoder.

Vidare innehéller avtalet och protokollet séarskilda klausuler for avbrytande, pa vissa

villkor och under sérskilda omstandigheter.
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2.2.3.

Berdkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. forhallandet

mellan kostnaden for kontrollerna och virdet av de medel som forvaltas) och en bedomning
av den forvdntade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

2.3.

Atgirder for att forebygga bedrigeri och oriktigheter

Beskriv  forebyggande dtgdrder (befintliga eller planerade), tex. frdn strategin for
bedrdgeribekdmpning.

Kommissionen forbinder sig att uppratta en politisk dialog och regelbundna samrad
med Islamiska republiken Mauretanien i syfte att forbdttra forvaltningen av avtalet
och protokollet och stirka EU:s bidrag till en hallbar forvaltning av resurserna. Alla
utbetalningar som gors av kommissionen inom ramen for ett partnerskapsavtal om
fiske omfattas av de bestimmelser och forfaranden som vanligen tillimpas av
kommissionen i samband med budgetfrdgor och finansiella fragor. Detta innebar
bland annat att kommissionen har fullstdndiga uppgifter om de bankkonton péa vilka
den ekonomiska erséttningen till tredjeldnderna sétts in. I protokollet faststélls att det
ekonomiska bidraget ska betalas in pa ett sdrskilt bankkonto som Oppnats
Mauretaniens centralbank.
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3.

BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER

INITIATIVET
3.1. Berorda rubriker i den fleririga budgetramen och budgetrubriker i den érliga
budgetens utgiftsdel
Befintliga budgetrubriker (dven kallade "budgetposter”)
Redovisa enligt de berorda rubrikerna i budgetramen i nummerfoljd och — inom
varje sddan rubrik — de berorda budgetrubrikerna i den arliga budgeten i
nummerfoljd
Nature de
Budgetrubrik Typ av Bidra,
Rubrik i g ar}g)lag g
den
flerariga fein Eft fran
budgetrame | Nummer Diff/lcke- | M EMA )y didat- fran 216112111?_ irti;elt
n dift.! lander linder’ tredjelander f('iror(;nilrllgifl-
11.03.01
Upprittande av en forvaltningsram
fOI' fiskeverksamhet for Diff.ansl NEJ NEJ NEJ NEJ
unionsfiskefartyg som ar verksamma ag
1 tredjeldnders vatten (avtal om
hallbart fiske)
Nya budgetrubriker som foreslés
Redovisa enligt de berorda rubrikerna i budgetramen i nummerfoljd och — inom
varje sddan rubrik — de berorda budgetrubrikerna i den arliga budgeten i
nummerfoljd
Nature de
Rubrik i Budgetrubrik Typ av Bidrag
den anslag
flerariga
budgetrame | N : _ 5 _ frén . enligt artikel
e Hmmet leg./gke fr;‘f‘ gfta kandidat- dfr?.r.l dor | 21:2bi budget-
1tf. ander liinder tredjelander forordningen
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ

SV

Diff. = differentierade anslag / Icke-diff. = icke-differentierade anslag.

Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.

Kandidatlander och i forekommande fall potentiella kandidatlander i vistra Balkan.
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3.2. Forslagets beriknade budgetkonsekvenser pa anslagen

3.2.1.  Sammanfattning av berdknad inverkan pa driftsanslagen

L] Forslaget/initiativet krdver inte att driftsanslag tas i ansprak

X Forslaget/initiativet kraver att driftsanslag tas i ansprék enligt foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den flerariga Nummer . S 1
g Hallbar tillvaxt: naturtillgdngar
budgetramen 2
Ar Ar Ar
GD: MARE 2019 2020 2021 TOTALT
* Driftanslag
Budeetrubrik'11.0301 Ataganden (1) 61,625 61,625
udgetrubtl ’ Betalningar (2a) 57,500 4,125 61,625
. Ataganden (1b)
Budgetrubrik & -
Betalningar (2b)
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen
for vissa operativa proglram.2
Budgetrubrik 3.
TOTALA anslag Ataganden :lfglb 61,625 61,625
! Enligt den officiella kontoplanen.
2 Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens program och atgirder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta
forskningsatgirder.
SV 17
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for GD MARE

=2a+2b

Betalningar 57,500 4,125 61,625

+3
) Ataganden 4. 61,625 61,625

*TOTALA driftsanslag :

Betalningar 5. 57,500 4,125 61,625

*TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras .

genom ramanslagen for vissa operativa program '
TOTALA anslag Ataganden 4+ 6 61,625 61,625
for RUBRIK <2.> i den flerédriga . 57.500 4.125 61,625

budgetramen Betalningar =5+6

Upprepa avsnittet ovan om flera rubri

ker avseende driftsanslag i budgetramen

paverkas av forslaget eller initiativet:

*TOTALA driftsanslag (alla rubriker

Ataganden 4.

avseende driftsanslag)

Betalningar 5.

TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras

genom ramanslagen fOr vissa operativa
driftsrelaterade rubriker)

program (alla

TOTALA anslag Ataganden =4+ 6 61,625 61,625
. for RUI?RIKERNA 14 57.500 PRUY: 61,625
i den flerdriga budgetramen Betalningar e
(referensbelopp)

SV
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Rubrik i den flerariga
budgetramen

” Administrativa utgifter”

Detta avsnitt ska fyllas i med hjélp av det datablad for budgetuppgifter av administrativ natur som forst ska foras in 1 bilagan till
finansieringsoversikt for réttsakt (bilaga V till de interna bestimmelserna), vilken ska laddas upp 1 DECIDE som underlag for samraden mellan

kommissionens avdelningar.

Ar Ar Ar
2019 2020 2021 TOTALT
GD: MARE
* Personalresurser
*Ovriga administrativa utgifter
TOTALT GD MARE Anslag
TOTALA anslag ( ftagand B
fﬁr RUBRIK 5 summa al agan cn =
betal
1 den flerariga budgetramen summa betalningar)
Ar Ar Ar
2019 2020 2021 TOTALT
TOTALA anslag Ataganden 61,625 61,625
s 57,500 4,125 61,625
i den flerariga budgetramen Betalningar ’ ’ ’
SV 19
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3.2.2.  Berdknad output som finansieras med driftsanslag

Ar Ar Ar
2019 2020 2021 TOTALT
Ange mal och
output
Geno
o Typ3 rriisn;tt S | Kostn S | Kostn s Kostn s Totalt Total
ko sgtna é ad é ad é ad é antal kostnad
der
SPECIFIKT MAL nr 14...
- Tilltrade Arlige 57,5 57,5
- Sektorsstod Arlige 4,125 4,125
- Output
Delsumma for specifikt mal nr 1 61,625 61,625
SPECIFIKT MAL nr 2...
- Output
Delsumma for specifikt mél nr 2
TOTALT 61,625 61,625

Mal som redovisats under punkt 1.4.2: ”Specifikt/specifika mal...”.

Output som ska anges &r de produkter eller tjdnster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vdg som har byggts).
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3.2.3.  Sammanfattning av berdknad inverkan pd de administrativa anslagen
X Forslaget/initiativet kréver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak

O Forslaget/initiativet krdver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt
foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar For in sd manga ar som behovs for att redovisa
varaktigheten for inverkan pa TOTALT

+ + +
n+l n+2 n+3 resursanvindningen (jfr punkt 1.6)

RUBRIK 5
i den flerariga
budgetramen

Personalresurser

Ovriga administrativa
utgifter

Delsumma RUBRIK 5
i den flerariga
budgetramen

Delsumma RUBRIK 52 i

den flerdriga
budgetramen

Personalresurser

Andra utgifter
av administrativ natur

Delsumma
utanfor RUBRIK 5
i den flerariga
budgetramen

TOTALT

Personalbehov och andra administrativa kostnader ska tidckas genom anslag inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats
for forvaltningen av atgérden i fraga, eller genom en omf6rdelning av anslag inom generaldirektoratet, om sa krévs
kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet
for tilldelning av anslag och med hénsyn tagen till begrédnsningar i friga om budgetmedel.

! Med ar n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas. Ersdtt ”n” med det forvintade forsta
genomforandedret (till exempel 2021). Detsamma for f6ljande ar.

2 Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens program och
atgérder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsétgarder.
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3.2.3.1. Beriknat personalbehov
X Forslaget/initiativet krdver inte att personalresurser tas 1 ansprak.

LI Forslaget/initiativet krdver att personalresurser tas i ansprak enligt foljande:

Berdkningarna ska anges i heltidsekvivalenter

For in sd manga ar som

Ar Ar behdvs for att redovisa

Arn+2 | Arn+3 varaktigheten for inverkan pa

resursanvandningen (jfr punkt
1.6)

n n+1

*Tjinster som tas upp i tjinsteforteckningen (tjéinstemén och tillfilligt anstillda)

XX 0101 01 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i
medlemsstaterna)

XX 0101 02 (vid delegationer)

XX 01 0501/11/21 (indirekta forskningsatgarder)

1001 05 01/11 (direkta forskningsatgarder)

eExtern personal (i heltidsekvivalenter)1

XX 01 02 01 (kontraktsanstillda, nationella experter och vikarier
finansierade genom ramanslaget)

XX 01 02 02 (kontraktsanstillda, lokalanstéllda, nationella experter,
vikarier och unga experter som tjanstgor vid delegationerna)

5 - vid huvudkontoret
XX 01 04 yy

- vid delegationer

XX 01 05 02/12/22 (kontraktsanstéllda, nationella experter och
vikarier som arbetar med indirekta forskningsatgérder)

10 01 05 02/12 (kontraktsanstéllda, vikarier och nationella experter
som arbetar med direkta forskningsétgérder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT

XX motsvarar det politikomrade eller den avdelning i budgeten som avses.

Personalbehoven ska tickas med personal inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats for forvaltningen av
atgdrden 1 fraga, eller genom en omfordelning av personal inom generaldirektoratet, om sa krévs kompletterad
med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet
for tilldelning av anslag och med hénsyn tagen till begrénsningar i friga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjénstemén och tillfalligt anstéllda Genomforande av protokollet (betalningar, unionsfartygens tilltride till
mauretanska vatten, handldggning av fisketillstdnd, forberedelser for
och uppfoljning av den gemensamma kommitténs arbete), forberedelser
infor forlingningen av protokollet i form av extern utvdrdering,
lagstiftningsforfaranden och forhandlingar.

Extern personal Genomforande av protokollet: Kontakter med mauretanska myndigheter

betrdffande unionsfartygens tilltrdde till Islamiska republiken

[Denna fotnot forklarar vissa initialforkortningar som inte anvénds i den svenska versionen].
Sarskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
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Mauretaniens vatten, handldggning av fisketillstind, forberedelser for
och uppféljning av den gemensamma kommitténs arbete, sirskilt vad
giller genomforandet av stodet till den sektoriella fiskeripolitiken.
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3.2.4.  Forenlighet med den gdllande flerariga budgetramen
Forslaget/initiativet

X kan finansieras fullstindigt genom omfordelningar inom den berdrda rubriken i
den flerariga budgetramen.

l Detta avser anviandningen av reservposten (kapitel 40). ‘

(] krdver anvdndning av den outnyttjade marginalen under den relevanta rubriken i
den flerariga budgetramen och/eller anvindning av de sérskilda instrumenten
enligt definitionen i forordningen om den flerariga budgetramen.

Beskriv vad som krédvs, ange berdrda rubriker och budgetrubriker, motsvarande belopp och de
instrument som ar foreslagna for anvandning.

L] krdver en Gversyn av den flerariga budgetramen.

Beskriv behovet av séddana atgirder, och ange berdrda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den
arliga budgeten samt de motsvarande beloppen.

3.2.5. Bidrag fran tredje part
Forslaget/initiativet
X innehaller inga bestimmelser om samfinansiering frén tredje parter

[l innehéller bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter enligt foljande

uppskattning:
Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
For in s& manga ar som behovs
Ar Ar Ar Ar for att redovisa varaktigheten for Totalt
n' n+1 n+2 n+3 inverkan pa resursanvdndningen

(ifr punkt 1.6)

Ange vilket organ som
deltar i samfinansieringen

TOTALA anslag som
tillfors genom
samfinansiering

! Med ér n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas. Ersétt ”n” med det forvédntade

forsta genomforandearet (till exempel 2021). Detsamma for foljande ar.
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3.3. Beriknad inverkan pa inkomsterna

X Forslaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.

O Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sétt:

O Paverkan pa egna medel

O Péaverkan pa andra inkomster

ange om inkomsterna har avsatts for utgiftsposter [

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetrubrik i den érliga
budgetens inkomstdel:

Belopp som
forts in for det
innevarande
budgetéret

Forslagets/initiativets inverkan pa inkomsterna2

Ar

Ar
n+1

Ar
n+2

Ar
n+3

For in s& manga &r som behdvs for att
redovisa varaktigheten for inverkan pa
resursanvandningen (jfr punkt 1.6)

Artikel .............

For inkomster avsatta for sérskilda &ndamal, ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berors.

Ovriga anmirkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anviints for att berikna inverkan pa

inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).

2
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